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KONCEPTUALIOSIOS METAFOROS KREPSINIO DISKURSE

Sis straipsnis — tai dalies tyrimo, kuris atliekamas pagal Lietuvos mokslo tarybos finansuojamaq
projektq ,, Konceptualiosios metaforos viesajame diskurse*! pristatymas. Straipsnio tikslas —
iSanalizuoti konceptualigsias metaforas 2011 metais Lietuvoje vykusio Europos krepsinio
cempionato diskurse ir nustatyti iStaky konceptus. Analizés rezultatai leis apibiidinti kai kuriuos
Sioje viesojoje erdvéje isitvirtinusio kalbos pasaulévaizdzio bruozus. Istirti metaforiniai Zodziy
Jjunginiai paimti is Lietuviy kalbos tekstyno ir interneto portaly (www.delfi.lt, www.lrytas.lt,)
ir rinkti nuo 2011 m. rugpjicio 31 d. iki rugséjo 18 d. Konceptualioji metafora suprantama
kaip dviejy konceptualiyjy sriciy (iStaky ir tikslo koncepty) sqveika. ISnagrinéjus metaforiskus
posakius ir nustacius istaky konceptus paaiskéjo, kad produktyviausiomis laikytinos karo,
ontologinés ir skalés metaforos. Karo metaforikai krepsinio diskurse bidinga tai, kad SPOR-
TO-KARO vaizdinys papildomai siejamas su kitais istaky konceptais ASMUO, PASTATAS, DAIKTAS,
MEDZIAGA, SKALE. Tikslo konceptui priskiriami susiliejusiy dviejy ar kartais net trijy istaky
koncepty pozymiai.
REIKSMINIAI ZODZIAI: konceptualioji metafora, istaky konceptas, tikslo konceptas.

Visuomenés gyvenimui ypac aktualios
sferos (mityba, sportas, ligos, karas ir kt.)
vieSajame diskurse daznai tampa metafori-
zacijos pagrindu. Siy sfery pozymiai me-
tafori§kai priskiriami kity sric¢iy dalykams.
Toks tam tikram visuomenés gyvenimo
laikotarpiui aktualiy daikty, reiskiniy pa-
vadinimy perkélimas kity sri¢iy dalykams
tvardyti laikytinas universalia metaforiza-
cijos tendencija (Gudavi¢ius 2007: 165).

I Lietuvos mokslo tarybos Nacionaliné¢ mokslo
programa ,,Valstybé ir tauta: paveldas ir tapatumas‘.
Projektas ,, Konceptualiosios metaforos viesajame dis-
kurse® (VAT-12022), vadovas prof. habil. dr. Aloyzas
Gudavicius.

Sporto sferos, kuri pasirinkta Sio straipsnio
objektu, metaforizacija yra dvikrypté. Viena
vertus, sportas vieSajame diskurse daznai
tampa konceptu, teikian¢iu vaizdinius kity,
su sportu nesusijusiy sri¢iy konceptualiza-
vimui. Sporto metaforos ypa¢ mégiamos
politin¢je komunikacijoje, t. y. politiky ir
zurnalisty kalbose artéjant rinkimams. Vo-
kietijoje futbolo metafory politikos diskurse
gausa, pasak Falko Heunemanno (2010),
gali net atbaidyti rinkéjus. Sportas kaip
politinio diskurso metaforizacijos pagrindas
nagringjamas tiek uzsienio (Gabriel 1998;
Doring, Osthus 1999; Anikin 2009), tiek
lietuviy mokslininky (Arcimaviciené 2010;
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Cibulskiené 2006; Petraskaité-Pabst 2006)
darbuose. Ne maziau idomi yra ir sporto
sferos metaforizacija, kai sporto zaidimai
konceptualizuojami pasitelkiant jvairiy kity
sri¢iy (karo, medicinos, technikos ir kt.)
vaizdinius. Tyrimy apie konceptualigsias
metaforas sporto diskurse néra daug. Todél
Siuo straipsniu siekiama iSanalizuoti kon-
ceptualiasias metaforas 2011 metais Lietu-
voje vykusio Europos krepSinio cempionato
diskurse ir nustatyti iStaky konceptus. Tokio
tyrimo rezultatai turéty atskleisti vaizdinius,
kurie pasitelkiami koncetualizuojant su
krepSiniu susijusius dalykus.
Konceptualiyju metafory tyrinéjimy
reik§mé kalbotyroje akivaizdi, nes me-
taforos yra kalbinis mastymo procesuy
atspindys. Analizuojant konceptualiyjy
metafory pobud; ir realizacijos budus, i§
dalies atskleidziamas ir samonés turinys,
jame uzfiksuotos kalbinei benduomenei
budingos vertybinés nuostatos, mastymo
ir elgesio strategijos. Nustatant ir analizuo-
jant konceptualigsias metaforas remiamasi
kognityvine konceptualiosios metaforos
samprata, pateikta Georgo Lakoffo ir Marko
Johnsono (1980), Georgo Lakoffo (1987),
Marko Turnerio (1986, 1991), Ronaldo
Weyno Langackerio (1987) darbuose ir su-
prantama kaip dviejy konceptualiyjy sriciy
(istaky ir tikslo koncepty) saveika. Sios
teorijos esmg sudaro teiginys, kad metafora
yra ne kalbos reiskinys, o mastymo biidas,
todél ji ir vadinama konceptualigja. Kalbiné
metafora, t. y. metaforiniai pasakymai, yra
konceptualiosios metaforos kalbiné raiska.
Santykis tarp konceptualiosios ir kalbinés
metafory suprantamas kaip santykis tarp
dviejy kategorizavimo pakopu: konceptua-
lioji metafora nusakoma abibendrinant kal-
boje aptinkamus metaforinius pasakymus,
susijusius su krepSinio tema. PavyzdZziui,

metaforinis junginys ,,7aidimas nesiklijuo-
ja“rodo, kad apie sportinj zaidima kalbama
kaip apie daikta. Pagal leksema ,klijuoti*
apibendrinamas iStaky konceptas DAIKTAS.
Remiantis kognityvinés metafory teorijos
atstovy teiginiais galima teigti, kad tokiu
atveju prototipiskas daikto pozymis aktua-
lizuojamas ir priskiriamas konceptui SEKME.
Vadinasi, pateiktame pavyzdyje koncep-
tualioji metafora yra saveika tarp dvieju
konceptu — DAIKTO ir abstraktaus koncepto
SEKME. Sporto diskurse taip kalbama apie
s¢kmeg krepSinio aiksteléje.

Istirti metaforiniai zodziy junginiai pa-
imti i$§ Lietuviy kalbos tekstyno ir lietuvisky
interneto portaly (www.delfi.It, www.lrytas.

1t,) ir rinkti nuo 2011 m. rugpjicio 31 d. iki
rugséjo 18 d. Sporto konceptualiyjy metafo-
ru 2011 mety Europos krepsinio cempionato
diskurse analizés rezultatai leis apibiidinti
kai kuriuos $ioje vieSojoje erdvéje isitvirti-
nusio kalbos pasaulévaizdzio bruozus.
Straipsnyje analizuojamas konceptas
SPORTAS, kuris apima sportininkus, trene-
rius, teiséjus, zaidimo taisykles ir sporti-
nius zaidimus, kurie galéty biiti laikomi ir
savarankiskais konceptais, pvz., konceptu
KREPSINIS. Dél sgveikos su tiriamuoju sporto
konceptu savarankiski atskiry sporto Saky
konceptai sudaro vieng konceptualiaja
sritj, kuri salygiskai Siame straipsnyje bus
vadinama konceptu SPORTAS. Kaip parodé
atliktas tyrimas, nustatytos konceptualiosios
metaforos gali biiti trejopos: vienos juy susi-
jusios tik su Siam tyrimui aktualios sporto
Sakos — krepsinio diskursu, kitos sietinos
apskritai su sporto sritimi, o treciosios
btdingos konceptualizuojant jvairias kitas,
su sportu net nesusijusias sritis, pvz., su-
klydima, klaida (,,miisy krepsinio komanda
suklupo treciajame kélinyje®, ,,Pernai per
mokyklinius brandos egzaminus suklupo
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trecdalis abiturienty — jie nesugebéjo atlikti
minimalaus uzduociy kiekio, kad islaikyty
egzaming.” (DLKT)

Konceptualiyjy metafory analizei tai-
koma klasifikacija, grindziama Lakoffo ir
Johnsono (1980) pasitlymu konceptua-
liasias metaforas skirstyti i ontologines,
orientacines ir struktirines. Atsizvelgus
1 tai, kaip §i klasifikacija modifikuojama
Christos Baldauf (1997) monografijoje,
pagal tiriamus metaforiskus zodziy jun-
ginius rekonstruojamos konceptualiosios
metaforos skirstomos j keturias klases: on-
tologines, vaizdines-schemines, konstelia-
cines ir atributines. Svarbiausias kriterijus
yra iStaky koncepty struktiros ypatybés.
Ontologinéms, vaizdinéms-scheminéms
ir konsteliacinéms metaforoms biidinga
tai, kad tam tikri daikty, vaizdiniy-schemuy
arba sudétingos struktiiros idealizuoty
kognityviniy modeliy pozymiai priskiria-
mi tikslo konceptui SPORTAS. Ketvirtasis
konceptualiyjy metafory tipas — atributinés
metaforos — tiriamajam konceptui struktii-
ros nesuteikia. Jy esme sudaro tai, kad tikslo
konceptui suteikiama papildoma metaforis-
ka savybé¢ (Baldauf 1997: 97-98). Dazniau-
siai tikslo konceptams priskiriami konkre-
ts, 1§ fizinés patirties pazistami atributai:
tamsu / Sviesu, Silta / Salta, stipru / silpna,
sunku / lengva, skanu / neskanu. Kadangi
analizuotoje medZiagoje rasti tik pavieniai
atributiniy metafory pavyzdziai, straipsnyje
jie iSsamiau neanalizuojami.

Konsteliacinés metaforos sporto
diskurse

I8tirti metaforiSki posakiai krepSinio dis-
kurse patvirtino daugelio metafory tyréju
teigini, kad dazniausiai $i sporto Saka, kaip
ir kitos miisy gyvenimo sferos, konceptuali-
zuojama remiantis iStaky konceptu KARAS.

Konceptualioji metafora SPORTAS yra
KARAS, remiantis Baldauf, priskirtina kons-
teliacinéms metaforoms. Konsteliacinés
metaforos apibrézimas pagristas Lakoffo
propozicinio idealizuoto kognityvinio mo-
delio ir scenarijaus samprata. Tokio tipo
metafory esme sudaro tai, kad reiSkiniams,
blisenoms ir fenomenams priskiriami ty
iStaky koncepty pozymiai, kuriy struktiira
yra sudétinga ir apima vaizdinius, Zinias,
patyrima. Tokios sudétingos struktiiros kon-
ceptai kognityvinéje lingvistikoje vadinami
kognityviniais modeliais, kurie suprantami
kaip prototipisky jvairiy tikrovés objekty,
reiskiniy ar situacijy reprezentacija samo-
néje. LIGOS, KARO, PASTATO, ASMENS, GYVOS
BUTYBES konceptai pagristi ne tik vaizdiniais,
siejamais su tam tikru objektu, reikiniu ar si-
tuacija, bet apima ir platesnes zinojimo sritis.
Pavyzdziui, iStaky koncepto KARAS struktiira,
kuri labai daznai priskiriama sporto, politikos
sritims, apibiidinama kaip dvi pagrindinés
konsteliacijos, apimancios prototipiskus
vaizdinius, Zinias, i§ elementarios patirties
pazistamus pojucius ir emocines biisenas,
siejamas su karu: dvi priesiskai viena kitos
atzvilgiu nusiteikusios grupés zmoniy, ats-
tovaujancios nesuderinamiems interesams,
lauke ir stengiasi ginkluota kova sunaikinti
priesiska grupe; praradimai, skausmas,
pergalés dziaugsmas yra $io supaprastinto
(idealizuoto) kognityvinio modelio dalis
(Baldauf 1997: 213).

Apie krepsini, kaip ir apie daugelj kity
sporto Saky, mastoma ir kalbama pasitelkus
karo, kovos samprata. Sis metafory tipas
aiSkintinas kulttrine, t. y. per literatiira,
medijas, pasakojimus perteikta, patirtimi.
Dazniausiai priskiriami sie iStaky koncepto
KARAS elementai:

susiréemimas (,,<...> kova dél atSokusiy
kamuoliy®; ,,Lietuvos krepSininkams ne-



134

1. FAKTAI IR APMASTYMAI / FAKTY I ROZWAZANIA

pavyko atsirevanSuoti slovénams <...>%;
»<...> po krepSiais patikimai grimési
J. Freelandas <...>*; ,<...> labai prasau
ateiti palaikyti miisy vyry lemiamose dvi-
kovose <...>“);

uzpuolimas (,,Kol kas Slubuoja ir puo-
limas, ypa¢ tolimi metimai <..>*; , Pir-
mosios lietuviy atakos nebuvo sékmingos
<..>“; ,Lietuviai atakavo vos 22 proc.
taiklumu®; ,,<..> lietuviams uZpulti ne-
siseke <...>%; ,,Slovénai skrodé gynyba —
taikliai atakavo G. Jagodnikas ir G. Dra-
gicius <..>“; | Dvi ZaibiSkas atakas uz-
baigus <...>%);

gynyba (,,<...> zaidimas gynyboje*;
,Gynyba kiek pageré¢jo — trys atakos i§ eilés
slovénams baigési nesékmingai®);

kovos taktika (,,<..> pries kiekvieng
varzova bus paruoSta tam tikra taktika
<.>%);

laiméjimas (,,<...> atsikovojo kamuolj
ir pelné dvitaski su prazanga“);

prieso naikinimas (,,Slovénai émé trypti
varzovus <...>%);

ginkly panaudojimas (,,<...> taiau
rinktinés senbuvio §iivis buvo netaiklus
<..>; ,<..> taikliai atakavo R. Javtokas,
o slovénai Saudé pro Salj <...>).

Karo metaforikai krepSinio diskurse
budinga tai, kad SPORTO-KARO vaizdinys
papildomai siejamas su kitais iStaky kon-
ceptais, konsteliacinés metaforos susipina
su ontologinémis: kova kreps$inio aiksteléje
konceptualizuojama kaip oro pripildytas
daiktas (,,<...> kova dél atSokusiy kamuoliy
blitisko <...>*), audinys (,,<...>tac¢iau gyny-
ba plySinéjo j skutelius <...>*) arba daikte
padaryta kiaurymé, anga (,,<...> slovénai vis
lengviau rasdavo skyliy varzovy gynyboje
<..>*). Kova krepsinio aikStel¢je daznai
siejama su gamtos reiskinio (,,Puolimo
uraganas stipréjo <...>“), vandens telkinio
(,,Lietuvos rinktiné po banguotos kovos

<...> palauzé D. Britanija) vaizdiniais.
Daznai iStaky konceptas KARAS susilieja su
kitais konsteliacinéms metaforoms priski-
riamais konceptais ZMOGUS, PASTATAS (plg.:
,,Tiksint minutéms Seimininky puolimas
isibégéjo <..>*) arba STATINYS (,,<...>
rinktinés gynyba bandé iSardyti L. Dengas
<.>%).

Kiti sudétingy struktiiry iStaky kon-
ceptai, kuriy pozymiai priskiriami sportui,
yra ZMOGUS, LIGA, AUTOMOBILIS, PASTATAS,
TEATRAS.

Nemaza metafory grupe sudaro jasme-
ninimo atvejai: sporto varzyboms arba ats-
kiriems jy elementams priskiriamos Zinios,
patirtis, susijusi su zmogumi ir jo aplinka.
Krepsinio komandai priskiriami gyvy bii-
tybiy poZymiai — raumeny masés didéjimas
(,,<...> zaidimas padéjo rinktinei uZauginti
tvirtesnius raumenis <...>*), mityba (,,Didé-
jantj tasku alkj apmalSino K. Lavrinovi¢iaus
tritaskis <...>*), miegas (,,Po apsniidusio
krepsinio — blyksteléjimas.*).

Kitas varzyby metu skiriamoms bau-
doms metaforiskai priskiriamas pozy-
mis — uz atlickma darba gauti atlygj (,,<...>
treneris C. Finchas siuto ir uZsidirbo
techning prazanga <..>%). Daznai taip
konceptualizuojamos klaidos, suklydimai
sporto varzybuy metu (,,<...> klaidos ir
puolime, ir gynyboje klupdé K. Kemziiros
vyrus.“) Zmogui biidingas fizinis veiks-
mas — suklupimas — daznai priskiriamas
abstrak¢iai sriciai, susijusiai su Zmogaus
daromais suklydimais (,,Per astuonis jau
suzaistus macus lietuviai suklupo penkis
kartus.).

Trecioji konsteliaciniy metafory grupé
sporto diskurse galéty biiti apibendrinta
konceptualiuoju modeliu SPORTAS yra TE-
ATRAS. Rengimasis svarbioms varZyboms
siejamas su spektaklio, koncerto repeticija,
todél galima teigti, kad krepSinis koncep-
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tualizuojamas remiantis iStaky konceptu
TEATRAS, kuris apima keleta poZymiy ir su
jais susijusiy veiksmuy. Aktualizuojamas
teatro pozymis — rengimasis spektakliui:
,»<...> rinktinei liko viena repeticija —
Sestadienio dvikova su Gruzijos komanda
<...>*“. Kitas TEATRO koncepto poZymis, ku-
ris priskiriamas sportui — pjesés veikiamojo
asmens vaidinamas paveikslas, plg: ,,<...>
krepS$ininkai, kuriems bus skirti konkretiis
vaidmenys <...>.

Ketvirtasis sudétingos struktiiros iStaky
konceptas, kurio konceptualieji elementai
priskiriami sportui, — LIGA. Sis istaky
konceptas apima tokius elementus: ligonis,
gydytojai, ligos ir ju simptomai, suvokimas,
kad ligos dazniausiai kelia pavojy gyvybei.
Todél §is neigiamas vertinimas priskiriamas
fenomenams, kurie konceptualizuojami pa-
gal ligos scenariju: ,,<...> techniniy klaidy
virusas plito <...>“. Kaip parod¢ atliktas
tyrimas, §is metaforizacijos biidas néra
budingas tik sporto diskursui. Klaidos ne
tik krepSinio varzybose siejamos su skaus-
mu: ,,<...> véliau klaidos bus skaudzios
<..>*

Be jau pateikty metaforizacijos modeliy,
sporto diskurse paminétini dar du atvejai,
budingi krepSinio diskursui — krepS$inio
varzyby sasajos su gaisru (,,Gaisra bandé
gesinti R. Kaukeéno dvitaskis <..>“, , Slo-
vénai §liikSteléjo alyvos — J. Lakovicius
pataike tritaski <...>%) ir automobiliu
(,<..> lietuviai jjungé aukStesn¢ pavara —
R. Kaukénas smeige tritaski <..>%; ,,<..>
reikia jjungti greitesnes pavaras, suktis
greiciau ir priprasti prie ritmo.*).

Ontologinés metaforos sporto
diskurse

Kitas produktyvus krepSinio metaforizacijos
btidas — ontologinés metaforos. Nustatant
sporto konceptualizavimo ypatybes pagal

ontologines metaforas tiriama, kurie daikty
ir medZiagy pozymiai priskiriami SPORTO
konceptui. Tai, kaip sudaiktinama §i sritis,
aprasoma remiantis aktualizuotais iStaky
koncepty DAIKTAS ir MEDZIAGA poZymiais.

Aktualizuotas daikto pozymis — suliiZusg
suklijuoti ar kitaip sutaisyti, pavyzdziui:
Zaidimas nesiklijuoja, taiau panikuoti
nereikia.” Taip siekiama apibtidinti ne tiek
pati zaidima, kiek sékminga, gera zaidimo
(proceso) eiga. Su §iuo poZymiu susijes ir
kitas — sulauzyti, kuris priskiriamas tam
tikram sportinio zaidino etapui — krepSinio
kéliniui — siekiant apibiidinti $io etapo eigos
pasikeitima savo naudai: ,,<...> ketvirtaji
kélinj lietuviai perlauzé <...>“. Siekiant
apibiidinti nesékmingo zaidimo posiiki
1 s¢kme, zaidimo etapams priskiriamas
daikto pozymis suliiZusi sutaisyti: ,,<..>
rezultatyviy ataky serijg sulipdé aikstéje
pasirodg <...>“.

Daznai pagal krepsinio komentaruose
pavartotas metaforas galima rekonstruoti,
apibudinti konkrety daikta — granding
(ZAIDIMAS yra GRANDINE, ZAIDIMO ETA-
PAS — GRANDINES ELEMENTAS (GRANDIS)),
pavyzdziui: ,,Treneriai sprendzia savo
problemas, rySkina tam tikras Zaidimo
grandis.” Galima jzvelgti sasaja su kituose
diskursuose dazna konceptualigja metafora,
kai mentalinis procesas aiskinimas, sieki-
mas geriau suprasti, suvokti yra siejamas
su ryskia spalva, Sviesa.

Kitas labai daznai aktualizuojamas on-
tologiniy metafory pozymis — apciuopti,
paimti i rankas, laikyti. Zaidimas isivaiz-
duojamas kaip daiktas, kuris laikomas
rankose. Sis daikty pozymis metaforiskai
gali biiti priskirtas ne tik sportiniam zai-
dimui, bet ir bet kokiam kitam procesui.
Siekiama iSryskinti tokio proceso, kuris
konceptualizuojamas kaip rankose tvirtai
laikomas daiktas, gera valdyma: ,,Slové-
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nai nuo rungtyniy pradzios tvirtai savo
rankose laiké Zaidimg.* Toks konceptu-
alizavimo buidas, kai abstrak¢ioms sritims
metaforiSkai priskiriamas prototipiskas
daikty pozymis apciuopti, paimti | ran-
kas, laikyti, grindZiamas tiesiogine fizine
patirtimi. Apibendrinus iStirtus sporto
(krepsinio) diskurso pavyzdzius ir rekons-
truotas konceptualiasias metaforas, galima
teigti, kad tikslo konceptas $iuo atveju yra
abstraktas VALDYMAS, kurj daznai siejame
su laikymu savo rankose, plg.: ,,Premjeras
tapo svarbiausiu valstybés mechanizmo
dispeceriu, jis laiko savo rankose visus —
ir horizontalius, ir vertikalius — rysius.*
(DLKT). Pats sportinis Zaidimas néra toks
abstraktas kaip, pavyzdziui, metaliniai
procesai, emocijos. Tac¢iau kai kurie su
sporto zaidimu susij¢ elementai (pvz., SE-
KME, PRALAIMEJIMAS ir pan.) yra abstraktis,
tiesiogiai nesuvokiami reiskiniai, todél
jiems suvokti daznai pasitelkiami konkre-
¢iy daikty, patiriamy remiantis tiesiogine
fizine patirtimi, pozymiai. Taip galima bty
aiskinti ir teiséjy skiriamas baudas, kurios
trukdo zaidimo sékmei, geresniy rezultaty
siekimui, plg.: ,,DraugisSkas rungtynes ne
karta gniauzé Kieti teiséjy kumsciai. Jie
net keturis kartus baudé rungtyniy dalyvius
techninémis prazangomis.“ Kai kurie krep-
Sinio elementai taip pat konceptualizuojami
kaip konkretlis daiktai, pavyzdziui PRAZAN-
GAyra SIUNTA: ,,Lietuvos stovyklai teiséjai
pasiunté dar vieng techning prazangg.”
Kitas daikty pozymis, priskiriamas krep-
Siniui — davimas, perdavimas (,,Lietuvos
rinktinés repeticija krepSinio aistruoliams
dovanojo inirtinga krepsinj.*). Varzybu
rezultaty vertinimo vienetams priskiriama
savybé imti ir déti | vienq vietq (,<...>
lietuviai uraganiniu greic¢iu rinko taskus
<...>*). Varzybuy metu daromos klaidos gali
pabirti (,,<...> rinktinés atakos atsliigo ir
pabiro klaidos®).

Ontologinéms metaforoms galima pri-
skirti ir atvejus, kai sporto Zaidimams arba
su jais susijusiems dalykams priskiriami
medziagy pozymiai. KrepSinio diskursui
btdinga tai, kad medziagy pozymiai meta-
foriskai siejami su sportininky jégomis, plg:
,,<...> krepS§inio ¢empionato kova i§sunké
krepsininky jégas.*

Kitos, 1§ dalies su krepSiniu susijusios,
ontologinés metaforos: PSICHOLOGINES
ITAMPOS DIDINIMAS yra TAMPOMAS DAIKTAS
(,,Pirmoji Europos <...> patampé aistruo-
liy nervus <...>*), NEMALONUS PATYRIMALI
yra SALTAS VANDUO (,,<...> tritaskiai tapo
Saltu duSu lietuviams.“).

Atskira metafory grupe gali buti laikomi
posakiai apie kamuolio { krepsi metima. Sie-
kiant pabrézti metimo staiguma, stipruma,
pasitelkiami tokie veiksmazodziai: jkirsti,
smeigti, jkrauti. Koncpetualiaja metafora
SPORTAS yra DAIKTAS sudaro keli tipai, arba
konceptualieji elementai (Arcimavicienés
pasiiilytas terminas: Arcimavicien¢ 2010,
p. 9), budingi krepSiniui: KAMUOLIO METI-
MAS yra SMEIGIMAS (aktualizuotas pozymis
staigumas, astrumas, pvz.. ,,<...> keleta
tritaskiy smeigé K. Lavrinovicius <...>);
KAMUOLYS IS TRITASKIO METIMO LINIJOS
yra SKRIEJANTIS DAIKTAS (,,Britai buvo
drasiis — po tritaskj jskraidino <...>“);
KAMUOLIO METIMAS yra KROVIMAS (,,<...>
kamuolj perémé ir galingai i§ virSaus jkro-
vé M. Pocius.®).

Kiti konceptualieji elementai gali bati
siejami ne tik su krepsiniu, pvz.: PASTANGOS
yra SPAUDIMAS (priskiriamas daikto pozymis
spausti: ,<...> Saras vél spusteléjo — tritas-
kis ir lietuviy pranaSumas pirma karta tapo
dvizenklis‘); PRALAIMEJIMAS yra LOZTANTIS
DAIKTAS (,,Per paskutinigsias minutes britai
paliizo <...>); PRANASUMAS RUNGTYNESE
yra SNIEGAS, LEDAS (,,<...> metimai ap-
tirpdé Seimininky persvarg <..>; <..>
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po G. Dragiciaus reido skirtumas aptirpo
<..>%“; ,Likes laikas tik aptirpdé Seimi-
ninky pranasSumag <...>“); ZAIDIMAS yra
STYGINIS INSTRUMENTAS (,,Zaidimas kiek
susistygavo kélinio pabaigoje.”); SEKME
ZAIDIME yra BLYKSNIS (,,Vél blyksteléjo
M. Kalnietis <...>%).

Ontologinéms metaforoms priskirtini ir
tie atvejai, kai su krepSiniu susij¢ dalykai
siejami su slégiu, svoriu, sunkumu. Kaip
rodo istirti metaforiski posakiai krepSinio
diskurse, tikslo konceptai dazniausiai yra
su sportu susije reiskiniai ATSAKOMYBE
(,,<...> suprantu, kad dar didesné atsako-
mybé slegia treneriy Staba bei zaidéjus
<...>), PSICHOLOGINE [TAMPA (,,Ar rinktiné
susitvarkys su milzinisSku spaudimu, kurj
stiprina ir dideli aistruoliy likesc¢iai <...>*;
Hltampa didéja — tai jaucia ir zaidéjai, ir
treneriai. Juos tai slegia kiekviena diena,
kiekviena minute <...>%).

Vaizdinés-scheminés metaforos
sporto diskurse

Konceptualizavimas pagal vaizdines-sche-
mines metaforas, remiantis Johnsono (1987)
mentaliniy vaizdiniy schemy teorija, supran-
tamas kaip polinkis ivairius reiskinius isi-
vaizduoti ir jvardyti pasitelkus TALPYKLOS,
KELIO, PUSIAUSVYROS ir SKALES konceptus.
Siu koncepty struktiiros pagrinda sudaro
mentalinés schemos, kurios pagal jutimi-
nio patyrimo teorija laikomos pirminémis
pazinimo pakopomis. Krepsinio diskurse
toks metaforizacijos buidas néra toks daznas
reiskinys, kaip konsteliacinés ir ontologinés
metaforos. IStyrus metaforiskus posakius,
galima apibiidinti tokius iStaky konceptus:
KELIAS, PUSIAUSVYRA ir SKALE.
Komandinio zaidimo eiga dazniausiai
suvokiama pasitelkiant kelio metaforika.
Aktualizuoti tokie erdviniai kelio, atstumo

tarp objektuy pozymiai: judéjimas | prieki
(,,Sis duetas toliau vedé slovénus j priekj
<.>%;,,<..>o0juvarzovai galingai Suoliavo
i priekj; ,,Po dviejy kéliniy slovénai prie-
kyje®), kelio dalis (,,TreCiaja atkarpa pra-
déjo P. Jankiino dvitaskis <...>%), arti / toli
(,,<...> britai nestovéjo vietoje ir priartéjo
per plauka®; ,,Bandydami dar labiau ati-
tolti lictuviai émé Saudyti 1S toli.”).

Kita krepSinio diskursui biidinga vaiz-
diné-scheminé metafora — sportinio zZai-
dimo siejimas su pusiausvyros schema,
pvz.: ,,Kol kas pastovumo néra. Vienose
rungtynése geriau suzaidzia vieni, kitose —
kiti. Jie dar nepasieké balanso, kad visos
grandys dirbty vienodai gerai. Dar vyksta
siibavimas®; ,,<...>rungtyniy svarstyklés
isitempé <..>“; M. Petravicius vienintelis
rinko taskus, bet jo pastangos neatsvéré
slovénu.* Pagal PUSIAUSVYROS metafora
konceptualizuojamos krep$inio varzybos
siejamos su tam tikry Zaidimo etapuy, Zaidéju
pastangy ar pan. harmoningumu.

Trecdiasis vaizdiniy-scheminiy metafory
krepSinio diskurse tipas — skalés metafo-
ros, kuriose labiau nei kitose metaforose
iSrySkéja vertinamasis metaforos aspektas:
kryptis ,,i§ virSaus { apacig™ turi minuso
zenkla, o kryptis ,,i$ apacios i virSu““ — pliuso
zenkla. Dél Sios priezasties pralaimejimas
suvokiamas kaip leidimasis zemyn (,,<...>
20 karty suklydg ir dél kamuoliy prastai ko-
voje lietuviai draugiSkame mace Liublianoje
66:80 (12:26, 21:26, 13:10, 20:18) nusi-
leido Slovénijos rinktinei.”), skandinimas
(skendimas) (,,Paskutiniojo ketvir¢io pradzia
ir toliau gramzdino lietuvius®) ir, atvirksciai,
sékminga varzyby eiga siejama su kilimu
(,,<...>dar kelios klaidos, dar keli taiklts var-
zovy metimai ir pranasumas vél Sokteléjo
iki 21 tasko <...>*; ,,Slovény pranasumas
Sokteléjo iki 23 tasky (73:50); igijo dvizenkl{
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pranasuma 73:63, kuris pabaigoje dar tigte-
1&jo ir tapo pergalingu.*).

ISvados

Remiantis iSnagrinétais 2011 mety Euro-
pos krepsSinio ¢empionato metaforiskais
posakiais, rekonstruotos konceptualiosios
metaforos parodé¢, kad produktyviausiomis
laikytinos karo, ontologinés ir skalés meta-
foros. Karo metaforikai krepSinio diskurse
budinga tai, kad SPORTO-KARO vaizdinys
papildomai siejamas su kitais iStaky kon-
ceptais ASMUO, PASTATAS, DAIKTAS, MEDZIA-
GA, SKALE. Tikslo konceptui priskiriami
susiliejusiy dviejy ar kartais net trijuy iStaky
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CONCEPTUAL METAPHORS IN BASKET-
BALL DISCOURSE

Summary

This article presents part of the research performed
within the scope of the national project “Conceptual
Metaphors in Public Discourse,”! financed by the
Research Council of Lithuania. The aim of the
present paper is to analyze conceptual metaphors
in the discourse of the European Basketball Cham-
pionship which took place in Kaunas, Lithuania in
2011, as well as to determine the source concepts.
The analysis allows certain features of the images
which are used while conceptualizing the entities
related to basketball to be described. The meta-
phorical collocations drawn from the Lithuanian
language corpora and web portals (www.delfi.lt
and www.Irytas.lt) were selected and analyzed
from 31 August 2011 to 18 September 2011. A
conceptual metaphor is defined as an interaction of
two conceptual fields (source and target concepts).
On the basis of the analyzed conceptual sayings, the
reconstructed conceptual metaphors proved that the
most prolific metaphors are of war, ontology, and
scale. In basketball discourse, the war metaphor is
characterized by the fact that the image of sPoRT 1S
WAR is supplemented by other source concepts (e.g.,
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METAFORY KONCEPTUALNE W DY SKUR-
SIE KOSZYKARSKIM

Streszczenie

Niniejszy artykul stanowi prezentacj¢ wynikoéw
czeg$ci badan, realizowanych w ramach projektu pt.
,.Metafory konceptualne w dyskursie publicznym”,
finansowanego przez Rad¢ Naukowa Litwy. Ce-
lem artykutu jest analiza metafor konceptualnych
wystepujacych w dyskursie towarzyszacym Mis-
trzostwom Europy w koszykowece, ktore odbyly si¢
w 2011 roku na Litwie, oraz ustalenie konceptow
zrodel. Wyniki badania pozwola okresli¢ niektore
cechy jezykowego obrazu $wiata, ktory zakorzenit
si¢ w tej przestrzeni publicznej. Przeanalizowano
metaforyczne zwiazki wyrazowe, wyekscerpowane
z Korpusu Jezyka Litewskiego oraz portali interne-
towych (www.delfi.lt, www.Irytas.It) w okresie od
31 sierpnia do 18 wrzesnia 2011 r. Metafora kon-
ceptualna jest pojmowana jako interakcja migdzy
dwoma elementami konceptualnymi (konceptem
zrodta i konceptem celu). Po zbadaniu wyrazen
metaforycznych 1 ustaleniu konceptéw zrdodet
okazato si¢, ze w dyskursie koszykarskim najbar-
dziej produktywne sa metafory wojny, metafory
ontologiczne oraz metafory skali. Dla metaforyki
wojny charakterystyczne jest to, Ze obraz SPORTU-
WOINY dodatkowo taczony jest z innymi koncep-
tami zrodet, takimi jak: OSOBA, BUDYNEK, RZECZ,
MATERIAL, SKALA. Do konceptu celu zaliczane sa
cechy dwoch, a niekiedy nawet trzech stopionych
ze soba konceptow.
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A PERSON, A BUILDING, A THING, A MATERIAL, A SCALE). SLOWA KLUCZOWE: metafora konceptualna,
The features of two or sometimes even three source  koncept zrodta, koncept celu.
concepts are ascribed to the target concept.

KEY WORDS: conceptual metaphor, source

concept, target concept.
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